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2012 (sous le nom d’IRAJ VALIPOUR) “Elles sont jeunes, iraniennes, font des poemes
postmodernes”, L’ Intranquille. Revue de littérature, n°3 : pp. 8-19
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2005 ““Sinbad était un con” [a propos de Lisiere du Paradis de Romesh Gunesekera], La
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A. Miquel], La Quinzaine Littéraire, n® 902 : pp.21-22.

2005 “Rushdie entre Orient et Occident” [a propos de Shalimar le Clown de Salman
Rushdie], La Quinzaine Littéraire, n° 908 : pp.9-10.
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dieu en vue d’Altaf Tyrewala] (pp.4-5) et “Hommage a Vaikom Muhammad Basheer (1910-
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2007 Deux antifictions arabes” [a propos de Rahmallah, mon amour de Mahmoud Abou
Hashhash et de Au plus pres de I’éternité de Gamal Ghitany], La Quinzaine Littéraire, n°943
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2007 “Deux fagons de voyager” [a propos de Revoir Kaboul. Chemins d’été, chemins d’hiver
entre I’Oxus et I’Indus de Pierre Centlivres et Micheline Centlivres-Demont et Foréts
d’osmanthes de Maurice Coyaud], La Quinzaine Littéraire, n® 945 : pp.12-13.
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Mashrek sur « Chiites le renouveau »], La Quinzaine Littéraire, n® 946 : pp.31
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2005 Preface intitulée “CORBIN ET L’ IMAGINAL. Regards croiséssur quelques
formes de dédoublement” a la troisieme édition du livre d’Henry Corbin
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